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V Cézarei žil istý muž menom Kornélius, stotník kohorty, zvanej
Italská. Bol nábožnýa bohabojný s celým svojímdomom. Dával
veľaalmužienľuduaustavičnesamodlilkBohu. Razokolotretej
hodinypopoludnívideljasnevovideníBožiehoanjela,akoprichádza
knemuaoslovujeho: „Kornélius!“Aleonnanehohľadelapreľaknutý
povedal: „Čo je, Pane?“ Odpovedalmu: „Tvojemodlitby a tvoje al-
mužnyvystúpili pred Božiu tvár a on si na ne spomenul. A teraz
pošli mužov do Joppe a zavolaj si Šimona s prímením Peter; býva
uistéhoŠimona,garbiara,čomádomprimori.“Akeďanjel,čosním
hovoril,odišiel,zavolalsidvochsluhovanábožnéhovojakaztých,
čomubolipodriadení,všetkoimporozprávalaposlalichdoJoppe.
Nadruhýdeň,keďbolinacesteablížilisakmestu,Petervyšielokolo
poludnianastrechumodliť sa. Keďvyhladol, chcel jesť. Kýmmu
pripravovali,padoldovytrženia. Videlotvorenéneboazostupo-
vaťakúsinádobu,akoveľképrestieradlo,spúšťanézaštyrirohy
nazem. Bolivnejvšetkydruhyštvornožcov,zemeplazovanebeské
vtáctvo. I zaznelmuhlas: „Peter, vstaň, zabíjaj a jedz!“ Ale Peter
povedal: „Nijakýmčinom,Pane,veďsomnikdynejedolničpoškvr-
nenéanečisté.“Alehlassamuozvalznova,druhýraz: „ČoBohočis-
til,tynenazývajpoškvrneným.“Totosaopakovalotrirazyahneď
bolanádobavzatádoneba. KýmbolPetervrozpakoch, čotobol
zaúkaz,ktorývidel,zastalipribránemuži,ktorýchposlalKornélius,
adopytovalisanaŠimonovdom. Zavolaliapýtalisa,čitambýva
ŠimonsprímenímPeter: AkoPeterpremýšľalovidení,Duchmupovedal:
„Hľadajú ťa trajamuži. Vstaň teda, zíď dolua bezváhania choď
s nimi, lebo som ich ja poslal.“ Peter zišiel k mužoma povedal: „Ja
somten,ktoréhohľadáte. Kvôličomusteprišli?“Onipovedali: „Stot-
níkKornélius,spravodlivýabohabojnýmuž,ktorémucelýžidovský
národ vydáva svedectvo, dostal pokyn od svätého anjela aby
siťapozvaldodomuavypočultvojeslová.“Zavolalichtedadnu
apohostil. NadruhýdeňvstalašielsnimianiektoríbratiazJoppe
ho sprevádzali. V ďalší deň prišiel do Cézarey. Kornélius ich už
čakalspoluspozvanýmipríbuznýmianajbližšímipriateľmi. Keď
Peter prichádzal, Kornélius mu vyšiel v ústrety, padol mu k no-
hámapoklonil sa. Ale Peterho zdviholapovedalmu: „Vstaň, aj
jasomlenčlovek.“Akosasnímrozprával,vošieldnuanašieltam
mnohozhromaždených. Ipovedalim: „Vyviete,žeŽidsanesmiespolčiť’
ani stretnúť s cudzincom. Ale mne Boh ukázal, že nemám nikoho
nazývaťpoškvrnenýmalebonečistýmčlovekom. Pretosomprišiel
bezváhania,keďstemapozvali. Apýtamsa,kvôličomustemapoz-
vali?“Kornéliuspovedal: „Sútoštyridniprávevtútohodinu,čo

1



somsaotretejhodinepopoludnímodlilvosvojomdome. Tupredo
mnou zastalmužv bielomodeve a povedalmi: „Kornélius, tvoja
modlitba jevyslyšanáaBohsi spomenulnatvojealmužny. Pošli
teda do Joppe a zavolaj si Šimona s prímením Peter; bývav dome
garbiaraŠimonaprimori.“Hneďsomtedaposlalpotebaatysido-
breurobil,žesiprišiel. AterazsmemyvšetcitupredBožoutvárou,
abysmevypočulivšetko, čoti Pánprikázal.“ VtedyPeterotvoril
ústaapovedal: „Naozaj poznávam, že Bohnenadŕžanikomu, ale
vkaždomnárodemujemilýten,ktosahobojíakonáspravodlivo.
SynomIzraelazoslalslovoazvestovalpokojskrze JežišaKrista;
on je Pánomvšetkých: Vyviete, čo sapočnúcodGalileypokrste,
ktorýhlásalJán,dialopocelejJudei;akoBohpomazalJežišazNazareta
DuchomSvätýmamocouaonchodil, dobre robil auzdravoval
všetkýchposadnutýchdiablom, lebobolsnímBoh. Amysmesved-
kamivšetkého,čourobilvjudejskejkrajine ivJeruzaleme. Aleza-
vesilihonadrevoazabili. Bohhotretiehodňavzkriesiladalmu,
abysazjavil –nievšetkémuľudu,alesvedkom,ktorýchBohvopred
určil,nám,čosmesnímpojehozmŕtvychvstaníjedliapili. Aprikázal
nám,abysmeľuduhlásaliadosvedčovali,žetojehoBohustanovil
zasudcuživýchimŕtvych. Jemuvydávajúvšetciprorocisvedectvo,
žepre jehomenodosiahneodpusteniehriechovkaždý,ktovneho
verí.“ Kým Peter toto hovoril, zostúpil Duch Svätý na všetkých,
čopočúvalislovo. Averiacizobriezky,čoprišlisPetrom,žasli,že
sadarDuchaSvätéhovylialajnapohanov,leboichpočulihov-
oriťjazykmiavelebiťBoha. VtedyPeterpovedal: „Môžeešteniekto
zabrániť, aby boli vodoupokrstení tí, čo dostali Ducha Svätého
takakomy?“ A rozkázal ich pokrstiť vmene Ježiša Krista. Potom
hoprosili,abyunichniekoľkodní zostal.
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